CAPITULO 8

APUNTES SOBRE EL PENSAMIENTO CONTABLE AMERINDIO

Y OCCIDENTAL EN COLOMBIA

Introduccion

JESUS ALBERTO SUAREZ PINEDA
MARIA Luz CARDENAS CHAVES
VERNON WEIS MENDEZ PARADA

Fundaciéon Universitaria San Mateo

Por cierto, el hecho de que la mayoria de las acti-
vidades econémicas estén acompanadas por ritos,
no significa que el chamin simplemente solicite
que las fuerzas sobrenaturales den abundancia,
que produzcan mucho, que den el méximo que
¢l ambiente pueda producir; sino mas bien, que
estas situaciones ofrecen la ocasion para inven-
tariar, para reflexionar sobre costos y beneficios,
y para la eventual redistribucién de recursos. En
estos momentos la contabilidad de un chamain
muestra los imputs y outputs del sistema general.

REICHEL-DOLMATOFF (1977, p. 18)°

Sociedades no occidentales como las indigenas tienen una perspectiva integral
del ecosistema. En contraste con el antropocentrismo de Occidente, las comu-
nidades de los pueblos originarios como las indigenas se conciben a si mismas
en el contexto de ontologfas biocéntricas. Esto se ve reflejado en la manera de
nombrar los objetos en contextos multidimensionales.

" Traduccidn al espafiol por Reichel-Dolmatoff.
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Contabilidad como equilibrio vital

En el pensamiento amerindio, la contabilidad en cierta medida es un len-
guaje que no solo puede considerarse como objeto de estudio en su légica
relacional con el fenémeno patrimonial, sino también como via de acceso al
conocimiento de una cosmologifa como anélisis ecolégico. En este punto, el
chaman desempena un papel crucial como agente ecolégico
para no perturbar el equilibrio general existente, siguiendo
el principio de compensacidn, es decir, nunca debe utilizar
energia sin reintegrarla tan pronto le sea posible al ecosiste-
ma, pues la salud y el bienestar de la poblacién es el resulta-
do del consumo controlado de los alimentos, para conservar

el equilibrio del ecosistema. Toda forma de exceso es viciosa
y debe ser castigada por fuerzas superiores para que sirva de escarmiento a
gentes y animales, de modo que toda actividad humana ha de ajustarse al
orden cdsmico (Reichel-Dolmatoff, 1977, pp. 363-364; 1997, pp. 11-12).
En la prictica chamanistica de la contabilidad, la enfermedad se interpreta
como la consecuencia de haber perturbado una persona el equilibrio ecold-
gico. Lo esencial para el chaman contador es establecer una relacién entre la
comunidad y los duefios sobrenaturales de los animales de caza y pesca y de
las frutas silvestres, para no rebasar los limites de resiliencia del ecosistema,
pues cuando esto ocurre se presentan agentes patogenos.

Laslenguas indigenas son relacionales, es decir, existe una estrecha relacién
entre la lengua, el territorio, la gente, el trabajo, la historia y el pensamiento.
Asi, no es posible, como ocurre en las lenguas occidentales, establecer una
relacién binaria entre significante y significado para expresar el signo con-
table, pues el nombrar la contabilidad precisa de varias palabras que forman
un campo semdntico complejo que es necesario concebir en su integralidad.
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Periodos culturales de la probidad contable en

América precolombina

Contabilidad en tiempos precolombinos

5000 a. C.

Culturas andinas y amazdnicas

Las grandes culturas precolombinas florecieron
en México, en América Central, en las Antillas y
en América del Sur. En esta tltima se encuentra
el sistema andino y las culturas amazdnicas de los
pucblos de la selva. «Colombia, con el Ecuador
en el costado sur, se interpone como una cufia
entre Pertt y la América Central» (Lehmann,
1963, p. 110). El poblamiento continental se
remonta hasta cerca de cinco mil afios con el
asentamiento de comunidades agricolas, con in-
fluencias neoliticas de los navegantes polinesios.
Aparecen las culturas urbanas amerindias en las
zonas montaiosas, desde las cordilleras mexica-
nas hasta los Andes. La formacién de clases es de
tipo tributario. Este es el caso de los mayas, los az-
tecas, los incas, los chibchas, los amazénicos, que
alcanzan un alto grado de evolucién, similar al de
Egipto y China en ¢l Viejo Continente (Dussel,
2007, p. 29).

A. Cultura centroamericana maya y azteca

3500 a. C.-1500 d. C.

1.° Localizacién

En la regién mesoamericana florecieron los anti-
guos pucblos indigenas maya, olmeca, zapoteca,
mixteca, tolteca, xochicalco, totonaca, huasteca
y tabasco. Se distribuyeron en los actuales terri-
torios de México meridional (Yucatin, Quinta-
na Roo, Campeche, Tabasco y Chiapas), Belice,
Guatemala, una pequena parte de Honduras y de
El Salvador. La cultura azteca surgié en la parte
ocupada por los toltecas.

Culturas primitivas de América Central (Hagen, 1973, p. 17)
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2.° Cronologia

Los mayas fueron una civilizacién neolitica con
un periodo de desarrollo temporal, sumamente
extenso, de 5.000 afos, comprendidos entre 3500

a.C.y1500d. C.

3.° Desarrollo cultural

Los mayas fueron grandes arquitectos. Para
honrar a sus dioses construyeron en piedra
calcdrea la mayor parte de sus edificaciones, en

Palacio en Palenque (Chiapas, México), imponentes centros urbanos como Copén, Qui-
izquierda, y Templo de las inscripciones, rigud, Tikal, Palenque, Uxmal, Chichén-Itza, y
derecha, en la misma ciudad muchos mds, con templos, pirdmides y edificios
(Vollemaere, 1973, p. 6). adornados con salas abovedadas, arcos en nicho,

relieves y paredes pintadas de gran valor artistico
que representan ceremonias y escenas de guerra.
Estudiosos de su cultura afirman que existen cer-
ca de 11.000 sitios arqueoldgicos y se siguen des-
cubriendo otros més. Sin embargo, solo se han
estudiado apenas una centésima parte del esplen-
dor de la civilizacién maya.

4.° Custodia de la probidad

Simbolo del cero en los cédices mayas La administracién publica protegfa tanto los inte-
reses del Estado como los del individuo. Ningtn
maya se sentfa frustrado en el Estado: cada uno
ocupaba el puesto que le conventa en la sociedad,
de modo que nadie se sentia inttil.

Siglo IIIa. C.

5.° Etnocontabilidad maya

Los sacerdotes mayas utilizaron en sus célculos
un sistema vigesimal, o de base veinte. Ademds,
descubrieron el valor matemitico del cero y lo
utilizaron en el disefio de su calendario. La nu-
meracién maya se designaba con simbolos es-
peciales: el punto (valor 1), la raya (valor 5) o el
glifo. El cero es una concha (tabla 3.1). Los jero-
glificos mayas se encuentran en estelas y altares
de piedra; contienen la misma escritura jeroglifi-
ca de los cédices mayas, en los que se registraron
ideas religiosas y acontecimientos histéricos. La
religién maya se establecié en funcién de la agri-
cultura, de su concepto césmico del mundo y de
la eterna lucha entre el bien y el mal (¢f: Volle-
maere, 1973, pp. 10-11).

Aguila y serpiente. Cdédice maya

Aguilay serpiente. Azteca
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Tabla 8.1 Los nimeros mayas del 0 al 20
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Puntos y rayas Glifos
Numeral Nombre
(cédices mayas) (estelas mayas)
1 Jju'n [ E
2 cha’ L R
3 ux 08
4 chan 2000
&=
5 ho — >
a
° :
6 wak — %
7 huk _. s %
8 waxak & ?ﬁ
9 Volon oo 24
of b ?
10 lajun —
[ ]
11 buluk —
— &
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12 lahcha’
13 uxlajun
14 chanlajun
15 ho'lajun
16 waklaju'’n
17 huklajun
(1Y} 775
18 waxaklajun — e
0000
19 bolonlaju'n —
|
&
20 Jun kal @

Fuente: elaboracién propia, basado en Kettunen y Helmke (2005) y en Vollemaere (1973, p. 25)

B. Cultura andina de los incas

1.° Localizacién

Siglo XV La estructura socioeconémica del reino de los incas

floreci6 en los Andes centrales de Pert en el siglo xv.
2.° Cronologia
La cronologia de los incas se sucle dividir en los

siguientes periodos:

Periodo precerdmico: 2500 a 1000 a. C.
Periodo precldsico: 1000 a 200 a. C.
Periodo cldsico: 200 a 1000 d. C.
Periodo poscldsico: 1000 en adelante.

Quipu-camayoc (contador inca)
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Portada del libro E/ primer nueva corénica
y buen gobierno (Poma, 2006)

Quipu inca
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3.° Desarrollo cultural

La cultura inca alcanzé gran esplendor a pesar de no
conocer la escritura. Los quipus y la tradicién oral
eran los tnicos medios de conocer los hechos del
Imperio. Los quipus servian para registrar la historia
del Estado. En la «Cartaal rey» de 1200 péaginas de
Guamdn Poma de Ayala, titulada Nueva cordnica y
buen gobierno, escrita entre los tltimos afos del si-
glo xv1ylos primeros del xv11, y publicada en 1936
por el insigne americanista Paul Rivet, el texto habla
detenida y criticamente de las tradiciones incas y de
su presente colonial.

4.° Custodia de la probidad

En el encuentro con los europeos, la sociedad inca
era una especie de Estado de bienestar arcaico. Un
viajero del siglo xv indicé que los incas eran gente
de razdn y policia, «con ciudades y caminos, riego
y sefiores; con depdsitos para almacenar los exce-
dentes; nadie era “pobre”, ni se morfa de hambre»
(Murra, 1978, p. 17). Estos rasgos utépicos de la or-
ganizacioén politica inca se difundieron sobre todo
en los siglos XVIIT y XIX, y van hasta nuestros dfas.
Se trataria, pues, de un imperio que no escatimo
esfuerzos para asegurar el bienestar material de sus
subditos, y exigfa a su vez un pesado tributo. Entre
los pueblos indigenas de América, alli habia surgido
el mayor poder politico, poseedor de grandes rique-
zas, y por la organizacion de una ciudad modelo.
Tales noticias del reino inspiraron a Tomds Moro a
escribir su libro Utopia (Valcareel, citado por Murra,
1978, p. 18). Sin embargo, le corresponde al estudio-
so sopesar y evaluar esta percepcion de la sociedad
inca como dedicada al bienestar de su gente desde
perspectivas de la etnologia y de la antropologta so-
cial, en sus vinculos con el Estado. La probidad inca
se evidencia en su cédigo de ética: ama quella, «no
seas 0Cioso, ama sua, «no seas ladron s, ama lulla,
«1NO s€as MENtiroso> .
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5.° Etnocontabilidad inca

Los guipus, que en lengua quechua aluden a cierto
tipo de cordeles anudados y de distintos colores,
eran un sistema de signos usados en la contabilidad
inca. Los colores representaban cuentas de anima-
les, frutos, soldados, entre otras. Tenfan un valor
numérico representado por nudos. Los tributos,
que eran cuidadosamente percibidos, se registra-
ban en los quipus. Este procedimiento permitié
desarrollar un sistema contable propio en el Impe-
rio inca (en quechua: Tawantin Suyn, literalmente
‘las cuatro regiones o divisiones’). El Tawantin Suyu
quipoc era el contador del Tawantin Suyu o ‘Con-
sejo Real de este Reino’ (Poma, 2006, p. 332). El
contador general del Estado inca (Tawantinsuyu)
se llamaba Tawantin Suyu quipoc runa Yncap, lite-
ralmente ‘contador mayor de la gente del Inca’; era
un alto funcionario del Estado que se encargaba
de los quipus (Zawantin Suyu quipoc curaca). Fue
muy grande su autoridad y fungfa como contador
mayor y tesorero. Los quipus eran dispositivos de
almacenamiento de informacién que representaban
«numeros en cordeles» en una pequefa cuerda
de lana o algodén de diversos colores, provista de
nudos con marcas que indicaban la numeracién de
posicién: unidades, decenas. Habia tantos nudos
cuantos niimeros se necesitan registrar: suc (1), ys-
cay (2), quinza (3), tana (4), pichica (5), zocta (6),
canchis (7), puzac (8), yscon (9), chunga (10), yscay
chunga (20), quinza chunga (30), tana chunga (40),
pisca chunga (50), zocta chunga (60), canchis chunga
(70), pozac chunga (80), yscon chunga (90), pachaca
(100), naranga (1.000), [es un] huno, chunga na-
ranga (10.000) [es un] huno, pachaca huno (100 x
10.000), #aranga huno (1.000 x 10.000), pantacac
huno (incontable).

Aguila y serpiente. Alcarraza. Pert.
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Tabla 8.2. Los nimeros incas: los quipus

CUENTAS Y CUENTOS...

Numeral Nombre Quipu

1 Suc

2 Yscay }
3 Quinza }
4 Tana ;
5 Pichica ?
6 Zocta ?
7 Canchis {
8 Puzac ;

Fuente: elaboracién propia.
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C. Cultura andina de los muiscas

1.° Localizacién

Los antiguos muiscas eran habitantes de los Andes
orientales que vivian en los actuales departamentos
de Cundinamarca y Boyac, situados en los valles
interandinos y altiplanos de la Cordillera Oriental

de Colombia.

2.° Cronologia
La cronologia de los chibchas se divide en los si-
guientes periodos (Langeback, 2019, p. 44):

e  Periodo Herrera: 400 a. C.a 1000 d. C.
Areas lingiiisticas prehispanicas e Muisca temprano: 10002 1200 d. C.
(Barney-Cabrera, 1983, p. 24). o Muisca tardio: 1200 a 1600 d. C.

e  Muisca moderno o colonial: 1600 en adelante.

3.° Desarrollo cultural

El pueblo chibcha era la comunidad indigena mds
poderosa que habité Colombia en la época preco-
lombina. El poder entre los muiscas no implicaba la
acumulacién de privilegios en todas las dimensiones
—militar, politica, religiosa y econémica—, pese a
ser una sociedad profundamente jerarquizada. Es-
tos se daban a si mismos el nombre de muiscas', un
e gentilicio que quiere decir ‘hombre, persona, hu-
El pais de los chibchas, segiin las piedras ~ Mano; gente o nacién’; también significa ‘natural,
pintadas y las etimologfas geograficas nativo (nacido en un lugar determinado)), pues la
(Triana, 1970, plancha II). palabra muisca designaba diversos grupos de indige-
nas que tenfan ciertos rasgos culturales en comun:
«lo muisca» establecia cierta identidad dentro de
la diversidad cultural del pueblo chibcha que no

conformaba ni una poblacién ni una unidad politi-

1 Muisca. Gente o persona, y por antonomasia, hombre, ‘humanidad’ (moxa, en len-
gua chibcha, que originalmente significé ‘morador, habitante) de 720x, ‘morada) ‘estancia;
‘habitacién’). El cronista fray Pedro Simdn, en el capitulo primero del segundo tomo de sus
Noticas historiales, relata que cuando los conquistadores de la Sabana de Bogotd preguntaron
por sus intérpretes a los indigenas que si habfa mucha gente en aquella tierra, respondfan en
sulengua: «muexca bien agen, que quiere decir muchos hombres o mucha gente hay, y pregun-
tando mds, qué queria decir muexca, respondian que hombre o persona> (Simén, 1882, ¢.2,
p- 117). Juan Rodriguez Freile, en el capitulo sexto de £/ Carnero, dice que respondieron en
su lengua: «musca puenunga, que es lo propio que decir mucha gente. Los espanioles que lo
oyeron dijeron, “ dicen que son como moscas’, y al descubrirlos lo confirmaron, y aqui se les
pegd este nombre de moscas [muisca], que primero se acabardn todo ellos que el nombre»

(Rodriguez Freile, 1935, pp. 45-46).
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José Domingo Duquesne (1748-1822).

Relaciond los niimeros chibchas con
las fases lunares.

CUENTAS Y CUENTOS...

ca homogénea. Sus caciques mds importantes
tomaban «el apellido de la tierra», equiva-
lente, por cjemplo, a «colombianos», que
por cierto conformamos una nacién pluriée-
nica y multicultural.

La palabra chibcha?, en cambio, hace re-
ferencia a una de las principales familias lin-
giifsticas en América. La familia lingtistica
chibcha, estudiada por Ezequiel Uricoechea
(1871), era hablada por diferentes comunida-
des aborigenes de lengua y cultura muy dife-
rentes, con dialectos distintos, de suerte que
en ocasiones no se entendfan, aunque habfa
muchas similitudes en el vocabulario. Los gru-
pos chibchas mas importantes eran: muiscas,
wwa, bari, ette, ijka, kogi y arhuacos (Lange-
back, 2019, pp. 35-83). La misma diversidad
en la cultura material servia como distinti-
vo en el territorio muisca. La lengua muis-
ca (muysc cubun ‘lengua de la gente, lengua
de las personas’), hoy extinta, se hablé en la
regién cundiboyacense (Cordillera Oriental).
«La raza chibcha tuvo su cuna en la planicie
de Bogotd y fundé su capital en Funza, sus
hijos conquistaron los paises comarcanos y
sometieron a sus habitantes llevindolos a
trueque de la sujecion sus leyes y su industria»
(Uricoechea, 1871, pp. XIV-XV).

El grupo chibcha se extendia desde el
Ecuador hasta Nicaragua y tenfa posibles pa-
rentescos con el maya y la familia hoca-siux de
Norteamérica (Bamey—Cabrera, 1983, p. 24).
Es sorprendente la semejanza del tipo indige-
na chibcha con el japonés, y el tipo psicologi-
co de uno y otro, en «cuanto a introversion,
crueldad e impasibilidad aparente, resistencia
al infortunio, tradicionalismo» (Lépez de
Mesa, 1956, p. 115). Esto permite pensar
que los dos pueblos tienen algtin antepasado
comun, asidtico seguramente. Existen muchas
evidencias filolégicas que lo comprueban.
«La fonética ofrece algunas coincidencias

2 Chibcha. Literalmente, «jMire, varén! (chib cha!)». Se aplica a los habitantes del
pueblo indigena de todo el altiplano cundiboyacense y lugares circunvecinos de la actual Co-

lombia, y a lalengua de este pueblo. En general, alude a todo un grupo étnico que compartié

una misma civilizacién y costumbres, y casi un mismo idioma.
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impresionantes, como abundancia de la ch, de la f°
y de la g suave, a estilo de Chiguachi, Fusagasuga,
Sugamuxi, Chiminigagua» (p. 116). Los nombres
de los jefes chibchas zague, zipa y tithua coinciden
con los nombres japoneses:

Seike, nombre de los gobernantes del Japén que [...] pare-
ce tener analogfa con Fi-saki, emperatriz.

Zipa tiene la terminacién pa que en chino es el titulo
del virrey, pe el del principe, pronunciado pac en el Japén.
Ademds sobe significa un encargado de negocios, un jefe,
en japonés y esta palabra se avecina a zipa, que estd forma-
da de 50 0 s, hombre en japonés y de pa o pac, principe.

Respecto a Tithua tenemos que, tanto en japonés
como en chino, zay significa un grande o un jefe y zayou
es uno de los titulos de honor de djo-goun (que significa
ser supremo o el primer sefior pues djo significa primero o
supremo y goun, sefior), titulo también aplicado a los jefes
de las tribus del extremo nordeste del Asia y del noroeste
de la América. (p. 36).

Bochica la hace derivar nuestro autor de Fo y Chekia,
«nombre del célebre fundador del budismo, religion anti-

ua de la China, que luego pasé al Japén» (p. 37).
Ezequiel Uricoechea (1834-1880). Publicé en § [..] El nom?)re mugiscf Sue, JnI(D) de I(EI: noxilbres de

1871 su libro Gramatica, vocabulario, catecis- Nemterequeteba, padre de las ciencias y las artes del pue-
moy confesionario de la Lengua Chibcha. blo chibcha, se encuentra en la japonesa joua, joue, en los
verbos jouaki, amanece, jouki, nieva. «Adulzando la pala-
bra, es decir convirtiendo la j en s, se obtiene Soua, Soue,
que tanto en japonés como en muchas otras Ienguas signi-

fica sefior, Dios» (Uricoechea, 1984, p. 37).
4.° Custodia de la probidad

La custodia de la probidad muisca estd asociada a
su sistemna vigesimal de llevar las cuentas. El nimero
20-giieta crala base de su sistema. Con este llenaban
grandes espacios de tiempo en el uso de su cronolo-
gia. Les permitia llevar la contabilidad de los ritos y
ceremonias para recordar sus tradiciones y fijar las
reglas de la moral y la prudencia politicas que daban
cohesién ¢ identidad al pueblo chibcha. La con-
duccién de la guerra se regfa por el ciclo 20-gzieza.
Declarada la guerra, los grechas, que eran los més
escogidos infantes de su milicia pagada, recorrian el
campo de batalla por 20 dias seguidos, con esperan-
za de victoria; «si perdian la batalla permanecfan
en el mismo campo otros 20 dfas llorando y lamen-
tando su negra y desdichada fortuna» (Duquesne,
citado por Zerda, 1972, t. 1, p. 211).

Este cierto modo de contar y estas ciertas sefa-
les que los muiscas imputaban al numero césmico
20-giieta nos hace pensar que puede ser uno de los
nombres de la contabilidad. En el sentido muisca de
aritmética moral, este pueblo custodiaba «los bie-
nesy felicidades de esta nacién, era un total comple-
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Pauso, ¢l contador chibcha. Dibujo a ldpiz de
Kimberly Vanessa Martinez Segura, en el con-
texto del Semillero de Investigacion Cuida de
tus cuentas, custodia de la probidad, programa
de Contaduria Publica de la Fundacién Uni-
versitaria San Mateo, primer semestre, con
fundamento en el capitulo vi1 de E/ carnero

(Rodriguez Freile, 1935, pp. 58-59).
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to que cerraba todas las cuentas» (Duquesne,
citado por Zerda, 1972, t. 1, pp. 210-211).
El circulo parece haber sido el origen de los
numeros muiscas. Giieta era el sistema con-
table de que se valian los muiscas para dar
cuenta y razén de todos sus bienes con pro-
bidad contable.

En la prictica social del oficio de conta-
dor, la probidad contable de los muiscas se
relacionaba con el secreto que debifan obser-
var los contadores para la custodia de los teso-
ros del cacique, incluso a costa de sus propias
vidas. Al tiempo de la Colonia, el siguiente
pasaje, tomado del capitulo viI de E/ carnero,
ast lo atestigua. Juan Rodriguez Freile cuenta
la triste historia del contador Pauso, custodio
de los tesoros del cacique Guatavita, «quien
lo manda asesinar para guardar el secreto.
Tan bien guardado que... hasta hoy no se ha
podido encontrar» (Escobar, 2019, p. 209).
Segtn el relato de Freile, el cacique Guatavita

[...] lamé a su contador, que era el cacique de
Pauso, y diéle cien indios cargados de oro, con
orden que los llevara a las tltimas cordilleras de
los Chios.

[...] El contador Pauso parti6 luego con toda
esta gente y oro la vuelta de la ltima cordillera,
que desde el pueblo de Guatavita, de donde sali6,
a clla hay tres dias de camino. Escondié su oro ¢l
donde no lo sé. Volvidse, a donde hallé al tesorero
Sueva, cacique de Zaque con quinientos indios
armados, el cual pasé a cuchillo a todos los que
habifan llevado el oro a esconder, y al contador
Pauso con ellos. Parece que este fue consejo del
diablo por llevarse todos aquellos y quitarnos el
oro; que aunque algunas personas han gastado
tiempo y dineros en buscarlo, no lo han podido

hallar. (Rodriguez Freile, 1935, pp. 58-59).

La probidad contable en los ritos y cul-
tos del pueblo chibcha seguia el principio de
compensacion entre lo bueno y lo malo. La
contabilidad gizeza de los muiscas representa
la memoria de la casa; registra en las piedras,
en los tiestos y en las mantas las voces de los
antepasados; marca la historia y el tiempo
del calendario muisca que senalaba las revo-
luciones del afio con las cosas més notables,
de modo que no habia cosecha ni siembra sin
sacrificio.
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5.° Etnocontabilidad muisca

El comercio del pueblo chibcha era intenso. Cada
cuatro difas se realizaban ferias en plazas de merca-
do estratégicamente situadas. No existia el dinero,
se comerciaba por trueque con sal, esmeraldas y
vestidos de algodén —fabricados en sus industrias
de tejido—, para obtener oro, pues carecian de
este metal precioso que los orfebres necesitaban en
abundancia para fabricar funjos, entre otros produc-
tos provenientes de sitios locales y regionales. Chib-
chacum era el dios protector de los mercaderes. La
contabilidad muisca puede reconstruirse a través de
monumentos jeroglificos, es decir, simbolos de im4-

Lagrimas brotando de un ojo que
simbolizan la lluvia. Petroglifo de

La Pefia Pintada en Jalisco, México. genes o figuras sagradas que representan algunos de
Las lincas descendentes representan sus vestiglos.

serpientes de agua (Gutiérrez, 2019, Los muiscas contaban por los dedos. Contar en
p.318). muisca se dice zegitisuca, cuya raiz es igiti, ‘el dedo.

Para los muiscas, el universo se manifiesta a través de
los nimeros. Esto puede constatarse en su sistema
de numeracién (muyscubin), cuyos simbolos eran
esculpidos sobre piedra como glifos o jeroglifos. Los
nombres numerales siempre se posponen: muysca
ata ‘un hombre), muysca boza, ‘dos hombres, muysca
mica, ‘tres hombres, fo ata, ‘un perro) to boza, dos
perros; fo mica, ‘tres perros’ (Uricoechea, 1871, p.
53). Tenfan diez nombres bésicos para los nimeros:
(1) ata, (2) bosa, (3) mica, (4) muibica, (5) hisca, (6)
ta, (7) cubupcua, (8) subuza, (9) aca, (10) ubchibica
(tabla 8.3).
Los glifos representan cifras del calendario lunar
y edades cosmogénicas, siendo la luna diosa madre
del universo. Por ejemplo, para el glifo 4-Mubica, el
ojo cerrado puede ser un simbolo de lluvia y, a su vez,
Glifo mixteca de la nube (Codice de muerte. Esto tiene una explicacién en los rituales
Misxteca, Nuttal 45-IV: Caso, 1996, muiscas de lluvias, comunes en otras culturas abo-
l4mina xx111 f). rigenes mesoamericanas. El padre Jos¢é Marfa Du-
quesne (1748-1822) dice que en las mojigangas de
indios los muiscas se adornaban con «mdscaras de
oro, y ligrimas bien retratadas» (Duquesne, citado
por Zerda, 1972, t. 2, p. 223). Tales adornos po-
drian significar no solo el llanto, sino también el ad-
venimiento de la lluvia. «En los indios de México,
petroglifos de ojos brotando ligrimas son simbolo
de lluvia» (Gutiérrez, 2019, p. 316). La acepcién
de ‘amenazadora nube de tempestad’ alude al fin de
la época lunar, o sea, la vispera de la luna nueva. Este
glifo es similar al simbolo de la nube en el Cddice
Mixteca.
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